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William Shakespeare se narodil 26. dub-
na ve Stratfordu nad Avonou. Stratford
bylo malé méstecko, které mélo pribliz-

-né 1400 obyvatel. Shakespeariv otec

John byl rukaviékdr, matka Mary, roze-
nd Ardenovd, pochdzela ze selské ro-
diny

V Anglii viddla krélovna AlZb&ta, dcera
Jindficha VIll. z rodu Tudorovci. Stat-
nim ndboZenstvim, na rozdil od vétSiny
zemi kontinentu, byl protestantismus. Je
to doba pfevratnych zdmoiskych obje-
vi.

William Shakespeare se Zeni se slec-
nou Hathewayovou, kterd je o osm let
star§i nez on. Kratce po svatb& se jim
narodi prvni z jejich t¥i déti.

William Shakespeare opousti rodinu a
odchdzi do Londyna. Londyn té doby
md 200 000 obyvatel, jeho divadelni Zi-
vot se koncentruje do dvou divadel:
Globe a Swan.

Anglické lod'stvo pordZzi u domdcich
bfehti nepfemozitelnou Spanélskou Ar-
madu, flotilu 130 lodi.

Podle anglickych shakespearologl tzv.——-

»optimistické - obdobf«  Shakespearovy
tvorby: »Jindfich V0« (1590-91), »Ko-
medie omyli« (1591), »Sen noci svato-
janské« (1593-94), »Kupec bendtsky«
(1594), »Romeo a Julie« (1594), »Zkro-
ceni zlé Zeny« (1597) »Vedler tfikrdlo-
vy« (1600).

Prvni zminka o Shakespearovi jako
herci a autcrovi v pamfletech jeho ko-
legu.

Vychdzeji Shakespearovy »Sonetyc.

Shakespeare se stdvd spolumajitelem
divadla Globe.

Druhé obdobi Shckespearovy tvorby
tzv. »praky a Sipy zufivého osudu«:
»Julius  Caesar« (1601), »Hamlet«
(1602), »Veta za vetu« (1603), »Othe-
Ho« (1604), »Krdl Lear« (1605),
»Macbeth« (1606), »Timon athensky«
(1608)

1603

1609
1613
1610

1616

1623

Krdlovna Alzb&ta umird, na trin nastu-
puje Jakub 1., krdl skotsky z rodu Stuar-
tovcl. Zesileni vlivu puritand.

Treti obdobi Shakespearovy tvorby,
tzv. romantické: »Cymbelin« (1609),
»Zimni  pohddka« (1610), »Boufe«
(1611)

William Shakespeare se vraci zpdtky
do Stratfordu.

23. dubna William Shakespeare umird
po pitce s |prdteli, mezi nimiz byl i je-
ho kolega Ben Jonson.

Vychdzi prvni tzv. foliové vyddni Sha-
kespearovych her.




Je mnoho poesie v krajich Britdnie! Casto se ném zdd, Ze jsme se prenesli do golden days of merry En-
gland (zlatych dnii veselé Anglie), a vidime Shakespeara bliiit se za kfovinami s puskou, dokud jesté honil
cizi zvéf, anebo se divime, Ze se na této zelené luginé skute&né neodehrdva nékterd z jeho bozskych ko-
medii. Nebot at uZz se déj odehrdva kdekoli v Itdlii, ve Francii, nebo v Navaie, prece jen je to v podstaté
vidy merry England, kam patii jeho barokni neotesanci, jeho vychytrali $kolometi, jeho libezn& bizardni
Zeny, vidy je ze vseho jasné, Ze se k nim hodi jen anglickd obloha.

Bedrich Engels

Pozndmka k ndzvu hry:

Anglicky titul, »Twelfth Night« (Dvandctd noc, tj. dvandctd od Narozeni Pé&nég) byl
aspofi za dob Shakespearovych dozajista obsahu pfimé&ieny a budil otekdvani, které
hra spliiuje, treba se neodehrdva v predveder svatku TFi krdld, ani se o tomto svatku
nezmifiuje. Trikrdlovy veder, zakonéujici dobu~svétks, byval ve staré-Anglii-vederem-
nevazaného veseli, mumrajd, zpévi, popijeni a bujnych kouski, zkrdtka takového roz-
pustilého vyvadéni, ba fddéni, jakého v nasi hie neni nedostatek. Byl to svatek, kdy za
vlddy zvlast zvoleného krdale Neplechy bylo n&kolik-hodin-vSechno nebo skoro vsech-
no dovoleno, tfeba obratit svét vzhiru nohama - i détem. Ba pfedevsim té&m. Byl to
v ur¢itém smyslu détsky svdtek, vecer, kdy déti mély pré a kdy se zejména zGcast-
fovaly veselych produkci a divadelnich pfedstaveni, a to i jako herci. A dost pfe-
svédcivé byla vyslovena domnénka, Ze Shakespeartiv Veder ttikrdlovy - ktery ostatng
dost moznd byl i prvné proveden prdvé na tento svatek - pfimo poditd s détmi v o-
becenstvu. Nasvédcuje tomu zejména ndpadnd skutecnost, ze ani v jeho slovniku, ani
v jeho dég&jich pri vsi bujnosti neni nic, co by nebyly mohly bez ahony poslouchat a
zhlédnout déti. A skoro nic, co by nebyly znaly, at ze skutecnosti nebo z pohdadek, a
éemu by nebyly rozumély. '

E. A. Saudek







Génius SHAKESPEARUV a jeho tvorba

Tvé dilo jest tak ryze basnické, tak intuicni, tak tvofené pokazdé ze Zhavého tekutého stiedu tvého nitra,
stdle proménlivého, stdle obrozovaného, az zddlo se tvym soudciim ndhodou, chaosem, zvili, rozmarem,
spi§ improvizovanym UGtvarem pfirodnim neZ dilem lidské kazn& a lidského Slechténi. Pevninnd Evropa po
pfikladu Voltairové dlouho mluvila o tob& jako o neobyfejném barbarovi a vlastné ani Taine, Francouz
typict&jsi a pramérnéjsi nez tusil i nez tuSilo mnoho jinych, nevidi t&€ podstatn& jinak. A jest opravnénou
chloubou dob nejmladsich, Ze naziraji v tom spravnéji, Ze vidi v tob& velikého umélce - tvirce, ktery s po-
divuhodnou nutnosti vychdzi ze svych jedineénych podminek a podivuhodné disledn& vyviji své predpokla-
dy. A pristim jesté jasngjsi bude tato zdkladni jednota duSe a tvé obraznosti, ethicky individudiny, volny
raz tvého génia, zdzratny siiatek tvého ducha a tvého srdce: tvé obraznost, jak silila, rozkfidlujic se k no-
vym a novym rozletdm, prohlubovat tvij karakter a tvij karakter krasnou reakci Slechtil a tfidil tvou
obraznost.

Byl jsi basnik a snad nejvétsi, kolik jich kdy Zilo - a to znamend: bohatd zvuéici melodie vylévala se z tebe
neustdle; v ni zavirai jsi jako v zlaty slunny prsten vsecko, &eho se dotkl tvlj pohled; v&ci mrtvé a némé
nadadval jsi jazykem, feéi, zpévem a piedndsel je rozezvucené ve svij krouZici vesmir. Jest mozno fici, Ze
v umélci - dramatikovi, v umélci - budovateli nebylo posud tak velikého bdasnika. VSecko, co v obdobnych
architekturdch slovesnych jest logické, pojmové, plastické, u tebe jest hudebni, vzdusné, plynulé, vybusné;
a neni postavy v tvorb&, abys nepienesl s ni na jevisté i jeji ndladovy vzduch lyricky.

Byl jsi bdasnik dramaticky po vytce, Casto i pfimo bdsnik jevistni, to jest n&kdo, kdo tvofi z uréitych kon-
krétnich podnétl scénickych a pro konkrétni potieby scénické - a presto nebo l€pe: pravé proto nikdy a
nikde theatrdlni.

Tvé drama jest zivd plynouci soustava, v niz kazdy &initel nese i jest nesen, vede i jest veden, uréuje i jest
urCovdn; a jedineéné uméni této vzdjemné souhry jest pravé tajemstvi tvého genia dramaticko - scénického.
Jini bdsnici dramati¢ti kresli ¢lovéka z profilu nebo maluji jej enface nebo posléze modeluji reliefné - ty jediny
Iépe a presng&ji nez by dovedly vdhy nejcitlivéjsi; a uréil jsi tim silu jeho nosnosti a vybojnosti pro celek.
U tebe po prvé jest takto vyvinuta vzdjemnost a odpové&dnost mezi jednotlivci: kazdy vedle své barvy vlast-

ni - mistni fekl bych - ma i odraZenou barvu vSech ostatnich, reflexi barevnou: jest nositelem celkového



ovzdusi barevného i svételného a ovSem zdroveii i jeho spolutviircem. Neni vn&jskové zmény, aby se nepro-
jevila ve skupenstvi a skladb& tvych postav, ale neni také vnitini prom&ny v nich, aby nepfivodila zmény
vnéjgkové a neprojevila se jako ziskand rychlost celkova.

Nic v tvém dramaté neni (¢elem samo o sobé& - viecko slouzi celku. Viecko tryskd ze situace, vypadd z ni
jako jeji zraly plod; a v8ecko vytvdfi situaci novou jako semeno nese v sob& novou rostlinu. Vyznam a hod-
nota jednotlivcovy jsou u tebe nejrelativnéjsi: &im vice vztahd ma k ostatnim, &im vice vlivu na ostatni, &im
vice ozvény nebo resonance v ostatnich, tim cenngjsi ti je.

Tvé drama jest bezpfedsudedné a tim pfi v&i své d&sivé velikosti ndm tak blizké. Vyhnul jsi se v ném ves-
hlavng v lidech a lidmi - ale nepoutd$ ho v nijaké dogkeré mythologii i theologii. VIG boisky duch u tebe
jcko nejvyssi klad Zivota, lasky, milosti nad lidmi ama. Tvi lidé nepfijimaji sviij osud hotovy z rukou bo-
Zich jako preduréenci k spdse nebo zatraceni; nepodstupuji ho také jako jeho nutnosti rodové &lovécké,
ani nebojuji s nim a nevitézi nad nim i v podlehnuti pathosem mravni svobody. Nikoliv: tvi lidé vyfesuji si
jej svymi karaktery a ze svych karakterli. Proto jsi jedineény tvirce karakterd lidskych. Neni v tvém
svété nic nez sila a odpor proti ni; a silou tou i odporem jeji jest karakter lidsky. Karakter lidsky jest u
tebe poprvé nositelem dramatu a €initel tektonicky, jako nebyl posud pfed tebou. Karakter jest nejvniting;-
v tobé: rusily by se a nenesly by. Neni dvou stejnych slabochi v tvém dile, ne dvou stejnych ctizddostivci,
ne dvou stejnych poSetilc, ne dvou stejnych milenct, ne dvou stejnych zloginch; neni v tob& vibec typu
ve smysli schematl a odtazZitosti.

Byt bdsnikem jest vidéti a podati ¢lovéka - jedince v jeho jedine¢nosti, v tom, co odliSuje ho od viech
ostatnich a ¢&ini jej sebou samym.

A tys byl basnikem v nejvyssi potenci toho slova i smyslu: vSichni lidé tvoji jsou oni sami - jedineéni, vy-
skytnuvsi se jen jednou ve svété: nenavrati se nikdy, nebudou opakovati se nikdy.

V tomto pozndni, které duje z tebe v nds a ddvé ndm vypijeti prchavou a nendvratnou chvili Zivotni do
posledni kripé&je horkym Ziznivym rtem, jest posledni a nejhlubsi snad pfigina tvého kouzla, jimz si nds
podmariujes.

Spé&ste, sp&ste milovati, éeho neuzfite dvakrate! ' F. X. SALDA

Program pfipravil Milan Caldbek. Vytvarnik programu Otakar Schindler. Foto Zdensk Osif. Typografickd spoluprdce Jindra Ko-
sourovd. Vytiskly Moravské tiskafské zdvody n. p. Olomouc, provoz 22, Hollarova 14, Ostrava 1.
Veskerd prava k provozovdni tchoto dila zastupuje DILIA Praha. Cena Kés 1,80
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